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fait seule tous les frais: dans le second, le 'sens génital violemment
surexcité cherche’la satisfaction d'un appétit morbide, et ne choisit pas,

Miie X... ne nous apparait sous aucun de ces deux aspects.

Est-ce une aliénée primitivement atleinte d'un délire de perséeutions,
el devenue persécutrice par le fait de 1'évolution de son délire

Nous ne le pensons pas.

En effet, nous ne trouvons pas dans le passé de Mlle X... de traces
de conceptions délirantes, de persécutions. Qu'on repremnne fous ses
récits, toutes ses avenfures, et I'on arrivera, d'emblée, a la persécution
organisée par elle, et non pas subie par elle, Quand elle s'est servie
d'un mot quon retrouve souvent dans la bouche des persécutes, « la
machination de I'abbé Z... », elle a immédiatement expliqué ce qu'elle
entendait par 12 5 ce sont les arrestations, l'expulsion de I'église, les
menaces qui lui ont été faites par un jeune homme se disant agent de
police seeréte; il n'y ala rien dinventéy ce sont des faits certains. Et
si loin qu'on pousse I'examen, jamais on n'arrive a I'une de ces affin-
mations vagues qui sont le fond méme du délire de persécution.

¢ 11 existe, dit Trélat dans son livre de la folie lucide, des aliénés
lucides et ayant conscience de tout ce qu'ils font, qui ne sont oecupés
qua préparer ef & commettre de mauvaises actions..... qui prennent
ireésistiblement un vif plaisir 4 organiser des intricues, a brouiller ef

a diviser ceux qui les entourent. On ne saurait croire jusqu'on peut

aller I'habileté de ces aliénés & ourdir leurs complots, 4 prévoir les
incidents, 4 prévoir les causes qui pourraient s'opposer i la réussite
de leurs projets, etc... » Mle X... appartient-elle 4 ce type de fous
lucides que Trélat a désignés sous le titre de « méchants » 2 I lui
manque ['hérédite morbide, Cette forme de désordre mental n'est
Jamais primitive ; de plus, elle présente dans la succession des actes
de perversité, une mobilité que nous ne ftrouvons pas dans les faits
soumis a nofre appréciation. On pourrait presque dire qu'il est sans
exemple que les aliénés de ce genre suivent pendant des années une
méme idee ; ils procedent par accés, avec les alternatives de dépres-
sion et dexcifation qui caractérisent le désarroi intellectuel et moral
des aliénés héréditaires.

Nous avons établi ce que n'éfait pas Mlle X... au point de vue d'un
trouble mental, et ce procédé de diagnostic par exclusion nous permet
de rester sur un terrain médical, sans quil soit besoin de rechercher
si les allégations sont vraies ou fausses. Il nous faut maintenant con-
clure.

}"]umt donné le caractére de MUe X.... i elle s'est juré a elle-méme
(qu'elle posséderait I'abhé Z..., ou qu'elle le perdrait de réputation, elle
est femme 4 le faire, 4 ne reculer devant rien. Sur ce point ,nous
sommes de l'avis de sa mére qui rveste convaincue que dans la conduite
Lle. sd ﬁlle‘-.“ ¥ a une large part 4 faive 4 la méchanceté, Non pas & la
méchancete pathologique, mais 4 un parti pris, & un calcul ; entrée
dans cette voie, Mlle X... a apporté dans 'exécution de ses desseins Ia
tenacite, Lobstination qui sont le fond méme de son caractére. En cela,
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elle est 4 la fois une femme passionnée, et d'une intelligence

Mais ni la passion, nila singularité ne constituent la folie. Nous savons
bien qu'il n'est pas sans dangev de vivre dans état de surexcifation
continue ot vit Mle X.. mais nous sommes certains qu'aujourd'hui,
elle a. nette, précise, la conscience de la valeur morale de ses actes, et
quelle pourrait, si elle le voulait, ne pas les commettre. Elle n'obéit
pas 4 des impulsions qu'elle est incapable de maitriser. Il n'y a pas chez
elle d'ohsession pathologique. Nous ne faisons pas difficulté de recon-
naitre que son intelligence n'est pas une intelligence normale, quil ne
fandrait pas un choc bien violent pour I'ébranler ; mais telle que nous
la montre l'examen prolongé auquel nous lavons soumise, Mite X..,
reste, pour nous, responsable de ses acles.

XXVI. — Hysterique. Supposition d'enfant

— MM. MOTET et' VIBERT —

* X... est une jeune femme de 29 ans, mariée, dont l'existence
avoir été assez singuliére, depuis plusieurs années surtout. Elle

2 N... oil son mari est directenr d’un journal important. La situa-
ourrait étre excellente, si I'humeur vagabonde de Mme X... ne
multipliait pas les dépenses au-dela des ressources; aux voyages suc-
cedent les voyages; ils prennent quelquefois le caractere de Eer:tahles
expéditions, et ils n'aboutissent a rien. Entrepris, dit I\Illﬂc X..., pour
cause de sante, ils ne correspondent en réalité i rien d'utile et ne sont

que I'une des manifestations d'un caractére aussi mobile que léger.

Me=e X .. est d'ailleurs, 4 n'en pas douter, une hystérique, L]le en
présente les spasmes, les dyspnées, les convulsions. P_mn' ces clernleref
méme, un doute s'est élevé d'abord dans notre esprit; nous avons ‘du
nous demander 81l ne s'agissait pas d’hystero-épilepsie; h.l derniére
attaque, obgervée a la prison de Saint-Lazare, a été suivie il'une emis-
sion involontaire des urines, dont Mme X... nw'a pas gardé souvenir. On
nous disait aussi qu'il y avait en du sang dans la ]J‘chhﬂ_‘, questhmleu
sur ee fait Mme X... nous a dit que toutes les fois quelle avail ses
« grandes crises », elle vomissait du sang, en petite quantite, il est
vrai. Trés précise sur les symptomes précurseurs de l'atta_q_llaa conser-
vant le plus souvent conscience de ce qui se passe autour d’elle, repre-
nant assez vite connaissance, n'ayant jamais ni sterfor, ni MOUSSe san-
guine aux lévres, Mme X... nous parait étre seulemlel.n une hystérique.
Nous n'avons pas trouvé chez elle de pointg; nllest.lu‘ef,lqlles; il f.msleral't
plutit des névralgies de la face, des régions pariétales et des nerfs
mtercostaux. “ i
Prédisposée aux troubles nerveux par des (‘,()‘lldlllc.)lls d he‘re(ltle
paternelle, Mme X.,.. atteinte déja dans son caractére, lest' aussi dans
1 nous l'avons soumise nous la

son intelligence, et l'examen auque Y ¢
ations sentimentales qui touchent

monire sujette par accés a des exagér
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de pres au delive. — Mal réglée, ayant des suppressions d'époque qui
durent trois mois, quatre mois et plus, elle se croit enceinte et sa
conviction s’établit sur le développement progressif du ventre; puis
arrive une hémorragie plus ou moins abondante, et tout rentre dans
I'ordre. Mals pendant toute cette période se mani un ardent desiv
(’étre mére; celte préoccupation devient exclusive: I'enfunt est I'ob-
jectif verslequel tendent toutes les idées, il n'y a plus rien en dehors,
et une fois engagée dans cette vole, les mensonges, les supercheries
gaccumulent. Mme X... trompe tout le monde. I'on attend une deéli-
vrance qu'elle annonce, etpour laquelle elle va jusqu’a faire ostensible-
ment des préparatifs. Puis comme si elle prévoyait la ruine i bréve
écheance de cet échafaudage peu solide, elle disparait, fait un voyage
de quelques semaines, et revientaprés une perte qu'elle sait trésbien
ne pas avoir été une fausse couche.

Cette manie de puerpéralité n'a pas été éteinte par la semi-adoption
d’un enfant pris a l'assistance publique, 4 N. Le mari s'est volontiers
prete a cette combinaison qui paraissait devoir calmer les appétits
maternels de sa femme. Pendant quelque temps il a pu eroire quiil y
avait réussi; mais 'enfanf a grandi, et comme cest le tout petif enfant
qui attive Mme X..., un jour elle s'est frouvée compromise par la pre-

sence dans son lit, dans sa chambre, d'un petit abandonné sur'la venue -

duguel elle na pas pu ou pas voulu nous donner d’explications caté
riques. La justice serait intervenue, mais n'aurait pas poursu
raison de I'état de Mme X..., parait-l.

. :-\ujmml'hut les faits sont un peu plus compliqués, mais ils sont
vf:demmeut_ sous la dépendance des mémes dispositions d’esprit, et
Uinterprétation des actes antérieurs leur est de fous points appli )

0=

ivi, en

terp icable,
Mme X... est venue a Paris, amenée par son mari, pour étre fraitee

(l'l.mf‘: conjonctivite granuleuse chronique. Au moment de son départ
de N., elle ayait annoncé qulelle était grosse, et sans que sa @rossesse

s'annoncat par d'autres signes que la suppression des régles si fré-
quente chez elle, elle avait pris soin de se faire examiner par un
m:e(lus'm qui_aurait affirmé, dit-elle, qu'elle était certainement enceinte.
A Paris, Mume X... fut placée dans la maison spéciale de M. Je
Dr Meyer. Avait-elle déja un plan arrété? Nous pouvons le supposer.
La surveillance dont elle était 'objet dans la maison ne lui permettait
pas de simuler aisément une grossesse; elle prétexta I'ennui, Iinsuffi-
sance du régime alimentaire, et peu de temps aprés le départ de son
mari, n]]n-:_\m‘iii de la maison du Dr Meyer, et s'en alla dans un hotel
”"‘lum{;\' Puis. suivait toujours son idée d’avoir un enfant qu'elle pre-
senterait comme le sien, qui lui permettrait de dive 4 son mavi quelle
wetait pas « incapable d’avoir un béhé », on la frouve rodant aux
abords de la Maternite, liant conversation avee deux femmes qui k:. .Jl‘ﬁ--
sentaient pour y faire leurs couches, et proposant a I'u:]e-&l'ci]e; dle la
]J!'Ell}h'tfi comme nourrice de 'enfant qu'elle attendait, [l‘l.\':l]l*?l]‘l;, (j&-la
se it d aut:mll plus facile que la fille G. annoneait quelle ne \'nul:;it p)as
elever son enfant. Iei les contradictions abondent, et nous renoncons i
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découvrir la vérite du réeit de Mme X..., qui & chaque instant, nous
donne une version différente. Ce qui est certain, c'est qu'elle a nourri,
logé, soigné, la fille G... dont elle a payé acconchement, chez elle, a
une sage-femme quelle a trés habilement trompée. Mais habileté dans
ces condilions n'est preuve de raison, pas plus que lo maladresse ne
serait preuve de folie. Les actes des hystériques ont cela de particulier
qu'ils peuvent étre calculés, combings, exécufés méme avec une suite
qui seinblerait exclure un frouble dans les idées, et qui n'est, & hien
prendre, que la préoccupation dune idée exclisive, devant laguelle
disparaissent les notions les plus élémentaires de ce qui est juste et bien,
et de ce qui ne l'est pas. Ce n'est que par une observation prolongée
que l'on arrvive a reconnaitre le dés imaginations profon-
dement troublées et 4 donner leur véritable valeur & des actes qui au
premier abord, paraissent délictueux ou criminels.

A la prison de Saint-Lazare, Mme X... a été attentivement surveillée
nous savons comment elle 8’y est comportée dans les premiers jours,
ot les renseicnements qui nous ont été fournis sont du plus haut inteérét.
Tout dCabord elle s'est montrée difficile, exigeante, se plaignant de touf
le maonde, accusant les religieuses, les filles de service, et ses codete-
nues, de la maltraiter, de Iinjurier. Elle a prétendu quielle manquait
de soins, elle a demandé son transférement dans wne maison de sante.
Dans ses conversations avec linfirmiére quion aurait plus spécialement
préposée i sa garde, elle parlait de ses enfants, disant qu’elle en avait
perdu trois, quil lui en restaif un seul, quielle appelait son petit
Charles. La nuit son sommeil éfait trés agité, elle prononcait le nom
de son mari, de ses enfants, et toutes les personnes qui approchaient
étaient unanimes a la considérer comme une femme trés exaltée, et
dont « la téte était malade ». Puis, nous avons vu cefte surexcitation se
calmer, et Mme X... devenir en méme temps d'un caractére plus facile
et Cune intellicence plus correcte. Elle a rectifié sans effort tout ce
quiil y avait dexagére dans ses allégations, et sans nous donner d'ex-
plications nouvelles sur ses rapports avec la fille G., elle nous a affirme
(elle n'avait jamais pensé & recueillir enfant de cette fille que parce
quelle croyait 4 un ahandon certain, elle n’a pas pensé quielle agissail
mal en donnant son livret de famille pour la naissance de I'enfant, et
qu'elle supposait que son mari seraif enchanté détre pére. Une fois sur
cette voie, il nous a été facile d'obtenir des confidences de Mme X... La
vue dhmn enfant la met hors delle-méme; plus il est petif, plus elle se
sent invineiblement attivée, Elle éprouve en le tenant une sensation
indéfinissable, elle le presse sur elle, et I'emporterait, si elle le pouvait.
Blle aime toujours beaucoup, dit-elle, son petit Gharles, mais elle I'aimait
mieux quand il était plus pefit. Il nelui est pas plus possible de deéfinir
ce sentiment que d'expliquer sa conduite a différentes péricdes de sa vie.

Nolre observation prolongée, aidée de la connaissance des antece-
dents, nous permet aujourd’hui de dive que Mme X... est une hystérique
dont lintelligence et les sentiments sont aussi peu en équilibre que le
systéme nerveux. Elle procéde par acces : les voyages, les fugues, les
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appétits de maternité corvespondent 4 de veritables crises. et des actes
déraisonnables apparaissent toujours i ces périodes de trouble. Dans
les accalmies la raison parait plus saine, mais ce ne sont que des
apparences; un examen attentif révele de profondes lacunes. — Nous
avons A l'une de nos visites trouvé Mme X... beaucoup mieux, nous avons
pu apprécier la différence entre son attitude passée et son état présent;
nous n'avons pu méconnaitre sa légéreté de cavactére, son indifférence
pour sa situation, le peu de conscience de ce qu'elle doit & son mari et
& elle-méme. Elle recoit de N. des lettres, de I'argent, et n'a pas un
mot de reconnaissance ; elle se propose de demander encore, sans souci
des sacrifices qu'on s'impose pour elle et des fourments qu'elle a causés.
(e qui la préoceupe c'est le moyen de dégager ses bijoux quelle a mis
an Mont-de-Piété sans que son mari le sache. Clest moins par défaut
d'affection qu'elle agit ainsi que par indifférence; c’est en raison d'un
trouble, que nous eroyons irrémédiable, dans son cal re, dans son
intelligence,

Si ces défectuosités se doublaient de la méchanceté, de la perversifé
si communes chez les hystériques, Mme X... serait une femme des plus
dangereuses, et nous réclamerions son internement dans un asile d'alig-
nes. Elle nest qu'une malade, non pas inoffensive. mais qu'une surveil-
lance attentive peul encore maintenir.

Nous la considérons comme irresponsable de 'acte pour lequel elle est
poursuivie, qu'elle a accompli sans conscience de sa valenr morale,
sans quil -lui fut possible de trouver en elle-méme un appoint suffisant
de résistance 4 des sollicitations tout instinetives. Mais cette part faite
4 un frouble mental qui n'est pas douteux, il reste un devoir a rewaplir
vis-a-vis d'elle et vis-a-vis de la société dont elle compromet 1'ordre et
la sécurité; c'est de soustraire Mme X... par une surveillance continue ef
séyere 4 des enfrainements qui se reproduiront tot ou tard, et auxquels
elle est incapable de résister.

XXVII. — Sur un cas d'abus d'inhalations d'éther.
— M. LEGRAND DU SAULLE — 1
Je soussigné, Henri Legrand du Saulle, médecin de I'hospice de la

Salpéiriere, invité 4 donner mon avis sur I'etat mental de M, Paul ***,
rentier, agé de 29 ans, refenu en ce moment 4 la maizon nationale de

(.}'ta'rcntm], déclare émettre, en mon honneur et conscience, l'opinion
elinique et médico-légale qui suit :

s * & T X a1 : x
M. Paul *** est d'une taille exceptionnellement grande. Il est mal
proportionne et a un aspect général presque difforme. 11 est peu infel-
ligent, mais a pu cependant étre reeu hachelier és letires

i Annales d*hyg. pub. et de méd. 1dg., 1832,
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Agé de dix-neuf ans, au moment de la guerre, il s'est fait ambulan-
cier, puis un peu plus tard séminariste. Il a ensuite quitte I'habit eccle-
siastique et a commencé son droit. Aprés avoir dépensé 30.000 franes
en objets religieux et en achats divers, une instance en dation de con-
seil judiciairve fut dirigée contre lui, par son pere, qui s'appuya alors
non senlement sur des dépenses exagérées, mais encore sur la faiblesse
de caractére de l'ex-étudiant.

En octobre 1874, M, Paul *** entra dans la voie des violences. « 1l
a2 maliraité sa mére et fait des menaces. » Son peére, se vit, & ce mo-
ment, dans la douloureuse nécessité de réclamer l'intervention de M. le
Préfet de police. M. le Dr Vidal, médecin de I'hopital Saint-Louis, fit
(25 octobre 1874) un certificat concluant 4 « une monomanie impulsive
avec tendance irvésistible & s'enivrer », et il représenta le malade
comme pouvant éire dangereux. M. Paul *** ful alors conduit & I'éta-
blissement d’aliénés d’Ivey. M. le Dr Luys, médecin de la Salpétviere,
constata quil était atteint d'excitation maniaque (27 novembre 1874),
el. quelques jours aprés, M. le Dr Béhier, médecin de 1'Hitel-Dieu.
attesta que Tintellizence du pensionnaire d'Ivry était au-dessous de la
moyenne et qu'il avait de la violence maniaque (5 décembre 1874). :

Placé ensuite 4 la maison de santé de Suresnes et confié aux soins
de MM, les Drs Lolliot, Magnan et Bouchereau, ce dernier médecin, &
la date du 29 mai 1875, portait sur le malade le jugement que voiel @
« Acces de délive avec desordre dans les idées et les actions, et impul-
sions violentes. 11 est dangereux pour-lui-méme et pour les autres. »

Aprés une série d'aventures et d'évasions, je fus maintes Eoisl cousu‘lté
par Mme ***_ sa mere, et je conseillai un embarquement de trois annees
conséeutives & bord d'un batiment marchand, sans aucune possibilite
de se rendre o terre. L'un de mes éléves, le Dr Chevalier, M. Ozanne,
employé de mon- service 4 Bicétre, Mme ***, et la surveillante tl'u}le
maison de santé, accompagnérent le voyageur Bordeaux. Au dernier
moment, il exicea et obtint un piano a bord, etc. Quelques mois apres,
i Valparaiso, M. Paul **#, trouva le moyen de prendre place sur un
navire en partance pour la France et il f'fuit par arriver i Paris, sans
s'étre enivré par l'éther, pendant dix mois. : ;

Les espérances de guérison et de bonne conduite s'évanouirent bien
vite.

Les ivresses par les inhalations d’éther sulfurique se rfauouvelérf:i}I
A chaque instant. Mme*** lanca une circulaire aux pharmaciens fle Paris
et les supplia de ne point délivrer d’éther a son fils, qu’_elle priva alors
complétement d'argent. Le jeune homme sortait, prenait un ﬁac?e, se
faicait descendre devant la premiére pharmacie venue, demandait de
Pether, empruntait 5 francs a son cocher, ?er{OI:iait en voit\ure, se gri-
saif, ne payait point le cocher etait arl‘étc,‘ vmlvu?mﬂt parfois lelt?oc.her
et des gardiens de la paix, puis étail écroué au Dépdt de la préfecturé
de police. Que de fois cette méme mise en scéne ne s'est-elle pas re-
nouvelée ! i

Dans l'exaspération de sa douleur, Mme *** porta sur son fils le
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7 juin 1876, le jugement que voici : « Mon fils Paul est un fou. 11 se
conduit comme un misérable, une franche canaille. »

Au mois de juillet 1876, au moment ou le tribenal civil de la Seine
lui nommait un conseil judiciaire, M. Paul *** entrait 4 la maison de
santé de Vanves et M le Dr Falret le déclarait atteint de « dipsoma-
nie périodique ». A la méme époque, M, le Dr Georges Bergeron lg
considérait comme pouvant commettre des actes de violence, et M. la
Dr Laségue comme ayant des habitudes vicieuses, un caractére bizarre
etune excitation provoquée par l'usage d'inhalations étherées.

A lasuite de blessures faites volontairement a un agent, M. Paul ***
fut envoyé & Mazas. Je fus chargé par M. le juge d'instruction Bresselle,
de constater judiciairement 1'état mental du prévenu. Au bout d'un mois,
sur les conclusions de mon rapport médico-légal, M. Paul ***, déclaré
irresponsable, quittait Mazas et se rendait a4 Amélie-les-Bains, auprés
e son frére mourant.

Aprés une assez longue période de calme, de lucidité, de raison ef
d’habitudes presque correctes, M. Paul *** perdit sa mére et ne tarda

septembre 1880, i1 s'est fait écrouer cing fois au Dépot de la préfecture
de police en moins de quinze jours. Il a méme encourn deux condam-
nations correctionnelles par défaut. Clest a la suite de ces rechutes sue-
cessives, qu'il a été placé dans la maison de santé de M. le Dr Goujon,
puis a la maison de Charenton, dans le service de M. le Dr Christi

(e malheureus jenne homme, aux aspirations jadis aristocratiques.
S'est declasse, dégradé et abruti, sous l'influence de sa passion funeste.
Il est susceptible de présenter encore les intervalles lucides les plus
satisfaisants, mais il éprouve une véritable lésion du sens moral ef est
certainement incapable de diriger sa personne et d’adminisfrer raison-
nahlement ses simples revenus. Comme beaucoup d’hommes 4 niveau
intellectuel bas ou diminué, il pousse inconsciemment la vanité, le
mensonge et 'orgueil jusqu’aux limites morbides les plus reculées. De-
venu malveillant, vicieux et pervers, il invente 4 l'oceasion les bruils
les plus calomnieux ef fait entendre les plus insultantes paroles contre
tous les dépositaives des pouvoirs publics.

En résumé, M. P. *** est un malade, 11 est aussi irrésponsable, en
matiere criminelle, qu'incapable au point de vue civil. Il tombe dont
sous l'application de I'art. 489 et doit étre interdit.

XXVIIL — Imbéecile incendiaire

— MM, LASEGUE et TARDIEU{ —

Le prévenu Rolland, est évidemment d'une intellizence au-dessc
de la moyenne. Envoyé a I'école, il n’a pas réussi 4 apprendre i live

1 Tardieu, Etude médico-légale sur la folie. Paris, J.-B. Bailliere.
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et 4 éerive, son instruction morale et religieuse n'a pas été plus com-
pléte. Tl prétend étre un excellent ouvrier platrier et gagne a la tache
plus que ses compagnons dans un travail qui demande moins d'intelli-
vence que de force physique. Glest un caractére sombre, sournois,
enclin & mal faire, indépendamment de foute auire satisfaction que
celle de nuire. Sa physionomie répond & ce {ype moral; vivant au jour
le jour, il se liveait & de fréquents exces de hoisson, acceptant sans la
rechercher la compagnie de ses camarades, et n'ayant donne lieu &
aucun titve & ce juzement de tous, qui a bien sa valeur, et qui signale
un individu étrange comme ayant I'esprif derange

Non seulement il avoue les incendies dont il est I'anteur, mais il les
énumére avee une sorte d'orgueil, précisant les dates, rétablissant les
incidents quand on les omef, Insistant pour qu'on n'oublie pas un seul
des désastres quil a causés; cetfe veracité vaniteuse domine dans ses
recits qu'il deétaille, qu'il prolonge au gré de linterlocuteur, sans se
lasser de I'interrogatoire.

Son sens moral est profondément abaissé, il est aisé de se convainere
que son prétendu repentir n'est qu'une formule et, tout en s'accusant, il
trouve encore le moyen de flatter son amour-propre. Il sait qu'il est
coupable et quil doit &tre puni; d’avance il est résigné a subir sa peine

et il la supportera plutot encore avec courage quavec résignation. Qu'on
fasse de lul ce qu'on voudra, il est prét a tout, la vie Iui est indiffe-
rente; d’ailleurs il n'est pas seul et, parmi les coupables, d'autres sont
responsables de I'idée dont il n'a été que l'instrument. Si on ne I'avait
poussé, il n'aurait jamais songé a mal faire. Pourquoi I’a-t-on mis en
demeure d'incendier,

La pensée si simple qu’en supposant que d’aufres lui eussent donné
de mauvais conseils, il devait résister, ne se présente pas 4 son esprit;
lorsque Von insiste, il passe oufre et parait a peine comprendre. Il
revient sans étre détourné, A cet argument habifuel aux imbéciles in-
cendiaires qui préfendent avoir été conseillés. Pourquoi me la-t-on
dit, ce nest pas ma faute.

Le théme de Rolland est un de ceux quon connait pour les avoir
vus souvent reproduits dans des circonstances analogues, Deux de ses
amarades 'ont aidé, un de ses patrons I'a sollicité. Seulement, plus
intelligent que beaucoup d’autres incendiaires, il est plus explicite; au
liew d’accuser des voyageurs, des passants qui avaient disparu, il
nomme ses complices, il désigne Iinstigateur. Il invente détail sur
détail pour que rien ne manque i la preuve. Les propres termes dont
g'est seryi son ancien patron, le nombre des méches qui lui ont éte
remises, le lieu o cette livraison avait eu lieu, les préfendus témoins
qui ont di s’apercevoir de quelques-unes'des menées, le mystere dont
on entourait les préparatifs, la somme d'argent payee et parfagée avec
ses associés, tout est spécifié par lui sans rien omeftre. Chaque fois
quon lui signale une lacune, il la remplit, mais de felle sorte qwon
assiste, en slen rendant aisément compte, 4 ses efforts d’invention.
Incapable de saisir les objections, il ne eomprend que les contradictions
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les plus grossieres et quand on les lui rend palpables, il se horne i
déclarer qu'il ne peut pas dire autrement puisque ca c'est passé comme ca.

Rolland n'a d'ailleurs jamais été malade, & son dire. 11 ne suppose
pas un instant qu'on puissele croire aliené, il tient 4 honneur d'avoir
agi avec discernement et ne consentirait pas a se disculper en admet-
tant qu’il avait perdu la téte; on sait par I'enquéte et par ses propres
aveux qu'il se livre depuis longtemps & la boisson, mais il ne présente
aucun des sienes faciles & constater d'une infoxication aleoolique. On ne
pourrait davantage admettre que les actes quiil a commis aient eu lieu
<ous linfluence d'une excitation toxique passagére dont on retrouverait
tout au moins des indices.

En dehors de ce qui concerne la prévention, Rolland cause peu, mais
g'exprime en termes convenables. Sur aucun point, quelques occasions
qu’on lui fournisse, il ne déraisonne ; sa conduite dans la prison est régu-
liére. il se livre 4 un fravail du genre de ceux qu'on propose aux détenus
qui w'out pas de profession dont ils trouvent I'emploi. Il n'a été pris a

rd aucune des mesures exceptionnelles que commandent, dans
un milien séverement discipling, les écarts d'intelligence ou decaractére,

En résumé Rolland est un homme d'une infériorité intellectuelle
manifeste ; la mesure de cette infériorité qui ne tient ni a l'absence
dinstruction ni aux conditions ou aux habitudes de son existence est
aussi la mesure de la responsabilite qu'il convientdatiribuer au prévemu
Non seulement il est faible d’esprit, mais il est sous I'empire de mauvais
instinets qui I'ont entrainé a des violences, i des rixes en méme temps
quala pensée de Iincendie ; intellectuellement Je niveau n'est pas (elle-
ment abaissé qu'il ne puisse avoir une notion morale du bien et du mal,
1l n'est pas & la hauteur de Vesprit, il comprend la lettre de la lol morale
ef tout en restant étranger aux expressions du repentir vrai, il s'exprime
comme s'il en avait la notion.

Rolland n'ayant allumé qu'un incendie sous la pression de la colere
ou de la vengeance par un coup de téte qu'un certain degré divresse
aurait encouragé, a trop de raison pour avoir droif 4 I'indulgence. Mais
Rolland ayant commis le méme crime dis fois, sans pussionu pressante,
sans autre satisfaction que celle d'obéir 4 un instinct, détruisant, pour
detruire, la p‘ropl'iété d&t gens avec lesquels il n'avait pas de l‘eldliﬂlls,
sgccmn!‘)m}t «'.1']& tentation ('incendier une grange en passant par un
:;ll-iih]%ealfilgliill‘fi,%Silll;:glcs et %)'(lﬁ:efli dang‘s‘ehs préparatifs, Rolland non pas
s , mais identique aux incendiaires demi-imbéciles ne saurait
élre rangeé sans réserve dans la catégorie des criminels absolument res-
ponsables.
~ Lorsque le_désonllre_de Uintelligence s'exprime sous la forme d'un
s‘@m. ]}:}ihologlque défini et que la maladie a imprimé son cachet a tout
Pindividu, clest une grande et dangereuse hardiesse que de voulowr
:;;11%3:‘1:1';11 aitlllcrluil;‘il ;}li:-t 1'!7:\!'1!11.4.‘17}\5lih'-. L'aliéné n'est pas un malade

. , pas plus que le poitrinaire n'est un malade
-‘5““1*’_“1"-“.{ quand ll‘ tousse ; méme dans les heures de répit apparent il
1e reoupere pas, bien s'en fant, la gouverne de sa volonté.
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Il nen est plus ainsi des affaiblissements intellectuels qui passent par
des degrés insensibles de la raison suffisante 4 llidiotie confirmée. La
on est autorisé i admettre des degrés et ce n'est pas aller contre 'expé-
rience que d'attribuer une part plus ou moins grande de responsabilité
suivant la proportion d'ahaissement intellectuel et moral. Tout en recon-
naissant de nouveau combien ce jugement délieat a posexr est plus delicat
encore A formuler, nous nous croyons autorisés a conclure :

fo Que les actes commis par Rolland rentrent si exactement par I'en-
semble ef par le détail dans un type pathologique scientifiquement consti-
tué, qu'il est impossible de n'y pas voir la trace d’une impulsion maladive

20 Que le sienr Rolland est faible d'intelligence a un degré appre-
ciable sans quil puisse étre consideré comme un imbecile entierement
dépourvu de la conscience de ses actes ;

3o Que son état mental n'est pas tel qu'il implique un deéfant absolu de
résistance i de mauvais instinets, et quil justifie, quant & present, le
placement dans un asile d’aliénés.

40 Ol y a lien, par conséquent, en declarant qu'il reste une part de
discernement, a alténuer la responsabilité sans l'annuler.

XXIX. — Folic lypémaniague avec hallu cinations.
Iddes de suicide
et mewrtre commis sous Uinfluence du delive.

— MM. CHEVANCE el ALEPE (de Wassy)i —

Jeune homme de vingt-deux ans, taille moyenne, forte constitution,
tempérament, bilieux. Rien de particulier daus la conformation de sa
téte. Yeux grands, noirs, brillants ; recard dur, oblique, mefiant 5 che-
venx noirs: sourcils fortement arques; pas de barbe ; lévres grosses;
teint jaunatre ; physionomie sévere, comme hébétée, lorsque nous l'avons
le connaissions pas avanl cet acte.

vu le lendemain du crime. Nous ne ce :
blissant un état de folie Trois

Iln'y-a chez lui aucun antécédent éta
mois avant le crime, il eut une pneumonie simple, sans accidents cére-
braus. sans Qautres maladies. Une de ses sceurs est morte 4 Page de
vingl-cing ans, sans avoir jamais parlé, ni marché. Ce jeune homme
appartient 4 une famille honnéte, dans le sein de laquelle il avait puise
de bons principes de moralité. Tileve & I'école du village, il se fit remar-
quer par son intelligence, 1o louceur de son caractere, son assiduité a
Iétude. Sa premiére communion faite, il travailla, avec son pf‘:re, en
qualité de petit fondeur dans un fourneau de fonte, Ses patrons lui recon-
naissant une intelligence plus qu'ordinaire pour un ouvrier, 'employerent
comme commis subalterne, Sa honne conduite, la douceur de son carac-
tére, son aptitude a remplir ses fonctions i valurent ('étre choisi pour

! Emprunté a I'Etude médico-légale sur o [olie, par Tardieu.

Vipert, Médesine lég,
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remplir un poste plus élevé dans sa partie. 11 fut placé a la téte d'un
fourneau et chargé seul de la surveillance des ouvriers, et de la tenue
des éeritures, Cetteusine est situéde & 30 kilométres environ de celle ou
il avait passé son enfance, ou il était devenu amoureux d’une jeune per-
sonne quil devait épouser. Il partit & regret, et 4 peine avait-il passé
quelques jours dans sa nouvelle usine, au milien d'un monde et d'un
pays pour lui jusqualors inconnus, qu'il demanda a retourner dans son
ancienne usine. Cependant il étail content, ainsi qu'il I'écrivait 4 son
pére, d’avoir été admis, comme pensionnaire, par les époux Lepron. Ce
Lepron était un vieil employé de l'usine ot Deshares (c’est le nom de
I'assassin) venait d’étre placé. Lepron habitait une petite maison, dans
la cour de I'usine; auprés d'elle étatent plusieurs maisons d’ouvriers,
loutes habitées. A 300 métres en avant de cette usine, et a l'entrée du
parc donnant sur une vaste prairie serpentée parune petite riviére, est
un pavillon habité par un nommé Legrand, autre vieil employé du four-
neau, ef aujourd’hui exclusivement régisseur du domaine .du lieu, Ces
deux anciens employés aidaient de leurs conseils et de leur expérience
le jeune Desbares trés peu au courant de ses nouvelles fonctions.

La charge parait avoir été trop lourde a cet employé ; il se plaignit
méme 4 ses maitres d’avoir accepté ce poste, et il aurait voulu conser-
VEr son premier emploi. Il y avait & peine cing ou six jours quil etait &
Charmes, qu'il aurait voulu en étre parti. Le neuviéme jour méme il
monta et descendit plusienrs fois de voiture pour |';emurn't-1' a Cultrat,
dlou il sortait; mais, indécis, il rebroussa chemin et revint & son poste.
Deux jours avant, il avait été consulfer le médecin de la localite pour
un malaise abdominal, del'inappétence, et pour quelque chose d'indefi-
nissable par fout le corps. — Il fut purgé seulement. — Sa propriéfaire,
madame Lepron, qui n’avait eu pendant les quelques jours quiil p"m»q
chez elle aucun reproche 2 lui faire, nous dit que les deux ou trois nuits
qui ont précedé le crime, Desbares ne dormait plus, qu'une fois il passa
toute la nuit assis dans son fauteuil, qu'il voulut méme se tuer avee des
pistolefs ; quune autre nuit, il allaif et venaif, chaque instant, de sa
chambre dansla cour de l'usine. :

Enl‘m'_.. le dixiéme jour de son arrivee, il se leva & son heurve habi-
tuelle, fit vers sept heures un modeste déjenner avec son propriétaire
A g b b
L m“.{ l,m; ‘.f\. .ét,rnjm{ 1 enl. >u]f&11=cze par la cour qui et:t

2 3 e Tes, e du monde va et vient presque conti-
nuellement.

Entre huit heures et huit heures un quart, on vif Desbhares sortir 4 pas
lents du bureau et se dirigeant du coté de la maison Legrand, dans la
praivie. Gelui- l', Tayant apercu sautant Iherbe en tout sens cu; le hord
{It:. l]jf:;iE:{leul(]iiigillljpp([: i_tjt;]lf:‘ ulmw. (_lu_.i_u:u de respect ql_l'i] ps{vtnit 24
e ta - Les f_,bxlﬂmlrz revinrent ensemble 4 I'usine, Ils

‘ B » de voir Lepron couché, et le médecin
pres de lui, Voici ce qui étail arrivé:
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Une personne en entrant dans le bureau y trouva Lepron couche de
tout son long sur le dos, en face de son bureau, eta coté dun immense
poele en fonte, a4 angles. Comme cet homme, 4gé de cinguante-cing
ans, était sujet aux éblouissements, chacun pensa qu'il etait tombe ala
renverse, que la partie postérienre de la téte avait frappé contre le
poéle, avait produit une plaie contuse & la région oceipitale, et une
commotion cérébrale avec perte de connaissance et résolution des mem-
bres. Quand les soins eurent été donnes a ce malheureux par le méde-
cin, Legrand se retira et Desbares avec Jui.

Dix minutes aprés environ, celui-ci renire seul chez Lepron. Il n'y
avait plus que deux personnes: la femme du blessé et la dame Legrand.
Celle-ci, voyant Desbares pale, hagard, comme hébété, ayant quelques
gouttes de sang sur la partie antériewre et moyenne de son pantalon,
Tui dit: « Ah! mon ami, comme vous étes pale. Quiavez-vous donc ¢
— Rien, répondit sourdement Deshares: je me suis écorché, voila tout.
— Tenez, ajouta cette dame, buvez ce verre d’eau sucrée, prépare pour
Lepron, cela vous remettras » — et invita Deshares de prendre le
verre et de hoire.

Alors madame Legrand sort, demande ou est son mari; on lui dif
qu'il est entré dans le parc par la petite porte attenante & l'usine. Ma-
dame Legrand suit ce chemin ef elle trouve, a cent cinquanfe mefres
de la maison Lepron, son mari gisant immobile, 4 plat ventre, dans
une mare de sang.

Elle revient sur ses pas, pousse des sanglots, et crie 4 l'assassin.
Peridant ce temps, madame Lepron, resteée momentanément seule avec
son mari sans connaissance et Desbares, appelait au secours. Deshares
venait de donner un violent coup de couperet a Lepron, a la partie
antérvienre du front. Il avait le bras levé pour en donner un second,
quand madame Lepron s'interposant entre 1'assassin et la vietime Vem—
pécha de frapper.

Aux cris de douleur poussés en méme femps et dans le méme liew
par ces deux femmes, les voisins accourent. Desbares profite du trouble
général pour s'esquiver, et va pour se nOyer dans le hief de I'using,
situé & peu de distance du lieu de celte horrible scéne. On. se précipite
sur ses pas, on le retire de l'eau dans un moment de surexcifation; il
n'avait pas encore perdu connaissance, on le garrotte, et on le livre a
la justice.

Lepron et Legrand ont été tués: le premier enrecevant un coup du
talon d’une masse en fer, & I'oceiput, et un coup de couperet au fronts
le deuxiéme en recevant un coup de talon d'un merlin (instrument qui
sort & fendre le hois, qui sest fatalement trouve sous la main de l'as-
sassin) qui a fracturé comminutivement loceiput, ef un deuxiéme coup
de tranchant au front.

Dans ses premiers interrogatoires, I'assassin a reconnu étre l'auteur
de ce double crime.

A notre premiere visite, qui eut lied le surlendemain, l'impression
que nous fit la figure de cet homme fut pénible. Ses yeux noirs, secs,
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son regard rude, méfiant, sa physionomie triste, son teint hépatique,
tout nous faisait de lui un objet de répulsion.

En lui demandant ce qui 'avait poussé 4 commetire son double for-
fait, il nous dit froidement, aprés avoir été excite 4 plusieurs reprises,
que c'était pour se venger de Legrand et Lepron, parce qu'ils voulaient
le desservir auprés de ses patrons et Ini faire perdre sa place.

Voulant savoir ce qu'il y avait de fondé dans cette assertion, nous
lui avons demandé suv quoi il basait son opinion ; il nous dit qu'elle
était tout a fait en désaccord avec les procédés que ces employes
avalent toujours eus pour lui depuis dix jours qu'il était avec eux. Il se
contenta de nous répondre @ On me Ug dit; des femmesme l'ont dit,
sans ajouter aucun autre detail. Il ne nous a pas été possible, malgré
une minutieuse enquéte 4 ce sujet, de faire confirmer par témoins, la
verité de cette assertion. Sur notre demande, cet homme nous monfre
une plaie simple, récente, non sanglante, sans traces notahles d'inflam-
mation, aux levres nettement coupées et déja adhérentes, de 2 centi-
metres de longueur, oblique, dirigée de haut en bas, de dehors en
dedans, située a la partie antérienre gauche de 'abdomen a 3 centime-
tres de I'ombilic. Celte plaie n'a divise que la peau et le tissu cellulaire
cutané 5 elle n'a donné lieu & aucun incident. Des témoins affirment
que Deshares s'est fait cette plaie quelques instants avant de com-
mettre sescrimes, dans l'intention, non avouée, mais presque certaine,
de se donner la mort.

Transféré dans les prisons de Wassy et avant de répondre au juge
instructeur; il désira avoir un prétre ; ce qui lui fut accordé. Pendany
les premiéres semaines de sa detention, il répondit difficilement, mais
justement, aux questions du juge. Son air héhété, inquiet, son isole-
ment au milieu de ses codétenus, firent croire a4 une folie simulée;
c'est pour éclairer la question qu'il fuf soumis & notre observation.

Clest cing semaines aprés le crime que nous avons comrence i le
visiter ; nos visites ont eu lieu & difféventes heures du jour et de la nuit,
toujours sans étre attendues j et elles ont en lien pendant cing semaines,
tantdt séparement, tantdt collectivement, el nous avons constamment
observé ce qui suit:

I’hm_\‘sir,mumiu empreinte d'hébétude, de stupeur. Appétit insatiable.
Jamais Deshares ne demande quoi que ce soif. 11 mange seul, en ca-
chette, salement; il prend sa soupe avec ses mains; il creuse profon-
dément son pain avee ses doigts. Iln'a pas de choix pour ses aliments.
1L dort trés peu, sommeil trés légers il saceroupit an travers et au
pied de son lit, plutdt que de s'étendre de toute sa longueur. 11 se couche
tout habillé, il ne veut jamais changer de linge; il faut pour cela em-
ployer la force. 11 se proméne. Tantét il marche la téte baissée, en
marmottant des mots entrecoupés, paraissant rouler dans le méme
cercle étroit d'idées; ainsi il se demande ot il est, il suit le gavdien et
veub sortiv avec lui ; quelquefois il se désole de se sentir enchainé. Dans
la cour ou dans les corridors, il cherche de préférence les endroits

1solés: 1l s'assi TE ‘i : . . .
isolés: il s'assied, va et vient, ge grattant la téte ou d'autres parties
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du corps, de maniére & s'écorcher. Il a le regard oblique, inquiet,
méfiant.

11 est trés distrait. 11 est difficile de fixer son attention. Quand on
Jui parle, ou bien il détourne la téte, ou il va et vient en tous sens, por-
tant ses recards tantot sur celui qui lui parle, tantot sur les personnes
qui causent a part,

Daus les premiers temps de sa détention, il a puraconter au gardien,
4 plusieurs reprises, quelques détails du drame pour lequel il est détenu.
Quant 4 nous, nous n'avons jamais pu obtenir de lui une réponse conve-
nable, franche, bien intelligible. Il ne parle a personne. Dans ses rap-
ports avee Ses chefs, avee nous, avec les autres détenus, il n'a jusqu'alors
comumis aucun acte de méchaneeté ; cependant depuis quelques jours il
devient irvitables il vocifére, il ne craint plus le gardien. Il n’obeit i
personne ; il suffit qu'on lui commande une chose ou une autre pour quil
de la fasse pas; aussi faut-il, selon le besoin, le porter, soit dans son
cachot, soit dans le préau.

Interrogé sur les causes de sa détention, sur sa profession, sur sa
famille, sur sa vie, son age, il nous regarde d'un air hébété, en disant
presque toujours, & voix ba ces mots: Mon hon monsieur, faites-
moi done sortir. Plusieurs fois nous lui avons retracé toutes les phases
de son énorme forfait, et lui avons dit qu'en refusant de répondre 4 nos
questions, il mettait ses jours en danger ; il nerépondait rien; sestraits
restaient impassibles ; il paraissait ne pas comprendre ce dont il s’agissaif.

Mis en rapport, sans s’y attendre, deux fois avec son pére, qui sest
jeté 4 son cou en versant d'abondantes larmes, il I'a regardé avec
indifférence, ne Iui a pas ditun seul mot ; ses yeux sont restés secs, les
{raits de sa face immobiles, Méme impassibilité, meme insensibilité
quelques Sours plus tard, en présence de la jeune fille quil aimaib
naguére et qu'il desirait épouser. La sensibilité générale est conservée.

1o Coneclusions. — Lors de la perpétation du double crime, Desbares
ne jouissait pas de sa liberté morale ;

20 11 était en proie & unacceés presque subit de monomanie, suicide et
homicide, avec hallucination de I'ouie

% A ceite forme de la folie a succédé la Iypémanie dépressive, et
aujourd’hui le malade tend a devenir dément.

XXX.— Paralysie genérale a évolution rapide.

Accusation de viol.

— MM.A.FOVILLE el DELABOST! —

De l'ensemble de renseignements que nous avons pu nous procurer, il
résulte que P... est Agé de 37 ans, qu'il n’a recu aucune instruction,
qu'il a toujours été ouvrier de fabrique, soit & Louviers, soit & Elbosuf,
qu'il appartient 4 une famille d’avtisans Lonnétes ; qu'il a toujours mene

£ 1 Annales d'hyg. pub. et de méd, lég., 20 série, t. XLVII.




